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atraia hoy lo repele; todo lo que la causaba felicidad,
hoy es motivo de confusion, de remordimientos y dolor:
por el contrario, la idea de un completo rompimiento
con el mundo, la de la soveridad de la virtud y los ri-
gores de la penitencia; estas ideas, digo, que dntes no
podia considerar sin horror, ahora forman sus delicias.
Lia tierra se ha disipado ante sus ojos con todas sus ilu-
siones y placeres; Magdalena solo piensa en el cielo.
En la soledad, en el silencio, en la calma ds las pasio-
nes cree oir 4 todas horas la voz duleisima de Jesus, v
cuyo eco se repetia con tanta fuerza en su corazon.

“:Adénde estoy, decia Magdalena dando libre eurso
al llanto, dénde estoy, y qué mano me ha conducido 4
este lugar? ;Quién ha trasformado mi corazon? ;Cémo
go ha verificado este cambio absolubo en tan pocos ins-
tantes, sin estrépito, sin agitacion y sin violencia? Vié-
me y me conmovi; habléme y se trasformé todo mi sér.
No puede ser ofro que Dios, ese Jesus, cuya vista y pa-
labra son tan omnipotentes. Si Dios no fuess, ¢quién
pudiera hacerme llora: sobre mi vida pasada que tan-
to detesto? ;Quién pudiera hacer fuerza 4 este rebelde
gorazon, obligindole 4 renunciarse 4 si propio, y 4 no
buscar ofra dicha que la de vivir sujsto 4 la gracia? jAh
yo 1o conozco sino hombres! los hombres han podidf;
extrayiarme, feducirme, corromperme; pero no conyer-
tirme.*No puede ser puramente un hombre guien en
este instante puede tanto sobre mi, y tanto alcanza de
mi, easi sin habérmelo exigido. El corazon del hombre
solo puede ser gobernado, del modo que lo es el mio
por el Dios que le creé. Estas trasformaciones son obra,
del Todopoderoso: Hwe mutatio dewterce Excelsi (Psal
LXXYI). '

“Pero si Jesus es realmente Dios, y sus ojos se han
fijado en mi, y si acabo de oir su voz, Dios mismo me
ha llamado, ha venido 4 buscarme para salvarme. Mas
¢por qué he encontrado toda gracia delante de Dios?
¢C6mo ha podido dirigirme una mirada de misericordia
cuando soy la mds ingrata, culpable y abyecta de sus

criaturas. y que no he hecho hasta aqui sino provocar
su justicia?

“Dios de poder y majestad, ;eémo habeis podido ser
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conmigo tan bueno, clemente misericordioso? Nada
he hecho sino pecar, y vos habeis disimulado mis peca-
dos: ningun freno ponia 4 mis escesos, y vos encadena-
bais vnestros rayos y 4 medida que prolongaba la ca-
dena de mis iniquidades, vos dilatabais yuestra pacien-
cia y vuestra piedad (1). jOuin desgraciada he sido!
No he vivido sino para haceros la guerra mds obstinada
con todas las fuerzas de mi alma, con todas las de mi
cuerpo, multiplieando mis crimenes y acrecentdndolos
con el eseindalo; he abusado de vuestros dones, he re-
sistido 4 vuestras gracias, he despreciado yuestras leyes
y vuestra religion! Y vos, Seior, en vez de desbaratar-
me bajo el peso de vuestra justa indignacion, me ten-
deis una mano caritativa para ayudarme # salir del
abismo de mis desérdenes; y en lugar de herirme con
una repentina muerte, borrando de la tierra el escinda-
lo de mi existencia, me llamais 4 vos, y me abris los
cielos cuando no merecia sino el infierno: acordaisme el
mayor de vuestros beneficiog cuando no merecia sino el
més terrible de vuestros castigos! Magdalena,
toda has sido hasta aqui contra Dios; gno te resuelves
4 ser toda de Dios en lo de adelante?”

Enfre estos soliloguios, al derramar abundantes li-
grimas golpedndose el pecho, llevaba Magdalena las
manos 4 los cabellos y los dejaba caer desordenados
sobre su cuerpo; desprendiase de todos aguellos orna-
tos que indicaban lujo y seduccion; daba el filtimo adios
al mundo y 4 sus vanidades, & los especticulos, infrigas
y placeres: renunciaba de todas sus relaciones y amis-
tades, y retirada al rincon mis oscuro de la casa, en-
tregibase 4 la oracion, y 4 los sentimientos del arrepen-
timiento y ejercicios de la penitencia.

P

1 A propésite tomamos este pasaje de San Agustin: Ego pecca-
Bbam, et tu dissimulabas. Non confinebam me a sceleribus, et tu absting-
bas te a verberibus. Prolongabam ego peccando, iniguitatem; e tu, Domi-
ne, pictatem tuam. [ Confession. ]
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que alli estén mis antiguos complices; sepan, pues, que
ya no soy la quefui. jDichosa si por el ejemplo de mi
arrepentimiento pudiera convertir 4 los que seduje con
mis esedndalos!” Diciendo esto, sin’ perder momento,
toma un baso de alabastro lleno de un precioso ungiien-
to: Attulit alabastrum unguenti (V. 37); y con los cabellos
susltos, la frente humillada, los ojos bajos, e_l semblante
palido y todo el aspecto modesto, se dirige violentamen-
to 4 la casa de Simon: nada la detiene en los trasportes
de su arrepentimiento y en las ofusiones de su amor. En
claro dia no se avergiienza de presentarse en}as calles
de la ciudad en una actitud tan nueva y extrafia: ha pi-
soteado el respeto humano. La vista del pablico ni la
afrenta ni la detiene; porque dice un intérprete, que la
gracia de Dios habia descubierto d esa mujer toda la
forpeza de su alma, y la profunda miseria de su estado,
y por esto cubierta de confusion y traspasada de dolor,
no se puede soportar 4 si misma un instante mds, y vue-
la 4 lcs piés del Salvador & encontrar la fuerza de que
necesita para salir de tanlamentable situacion. 8. Cirilo
dice: “Impura fué la vida de esa mujer; pero su pensa-
miento é Intencion en la actualidad es puro y santo: va
& pedir 4 Dios, 4 quien ofendid, el perdon de sus faltas;
y San Gregorio anade: “Fchando Magdalena una mira-
da sobre si, avergiiénzase de sus torpezas y teme; mas
corre 4 los piés del Seior, porque sabia que era la, fuen-
to de la misericordia donde se purificaria.” Esto es
lo que hace el amor penitente. Dia vendrd en que Mag-
dalena tenga la dicha do hospedar en su misma casa a
Jesus; ahora va 4 buscarle 4 la casa de los otros, cual
1a esposa de los Cantares, cuando por todas partes bus-
caba al amado de su alma (1).

5. La Magdalena d los pids de Jesucristo. Su tdcita confeston.
Los actos de su penitencia celebrados por los Padres,

Aprovechindose Magdalena dela circunstancia de ser
conosida de los sirvientes de la casa, y aun del mismo

1 En la epistola de la misa de Santa Maria Magdalena se lee este
pasaje de los Can#icos.
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Simon, que era amigo suyo, y aun segun algunos intér-
pretes, uno de sus amantes, penetra hasta la sala del
festin: condcenla todos los circunstantes y fijan en ella
sus miradas. Sorpréndense de verla en una actitud se-
mejante, en aquella circunsfancia, lugar y hora: riense
y btrlanse de ella; pero’ todo lo desprecia Magdalena.
Que sea extraiio el que una persona de alto rango se
presente alli, entrando por la fuerza, sin que nadie la
haya convidado, todo es indiferente, dice San Agustin;
quiere esa mujer manifestarse tan esforzada para alean-
zar su salud, cuanto lo habia sido para su perdicion. El
deseo de su sanidad espiritual la. inspira esa piedad
arrojada. Su presencia parecerd, importuna; mas para
ella misma y para el provecho que va 4 sacar es muy
oportuna; no sabia otra cosa sino que'sintiéndose enforma
iba 4 ser curada por aquel que habia venido 4 buscarla.
No os admireis, os dice 8. Gregorio, de que 'esta mujer
no retroeeda ante la idea de presentarse delante del
mundo en la actitud de penitente, La afrenta interior

que ella siente en presencia de Dios es tan grande, que

le hace olvidar la vergiienza exterior ante los hombres.

Y vedla ¢émo sin preocuparse por lo que se dird 6 pen-

sard de ella, dirigese en derechura adonde estaba Jesu-

cristo, y cayendo cerca de sus piés, trata al mismo tiem-

po de huir la cara, colocdndose por detras; Stans reiro

secus pedes ejus (v. 37); como quien significa, dice San

Gregorio de Nissa, que es indigna de merecer lag mira-

das purisimas del Sefior.

Pero atended 4 lo que hace. Inundada en ligrimas,
arrodillada & los piés del Salvador, los bafia con su pro-
pio llanto, y besindolos los enjuga con sus cabellos, der-
ramando sobre ellos el precioso bdlsamo de que se ha-
bia provisto; Lacrymis capit rigare pedes ejus; et capillis
capitis suiter gebat; et osculabatur pedes ejus; et unguento
ungebat (Ihid.) :

No articula una sola palabra; el dolor le embarga la
voz y no le deja otro desahogo que el de los suspires,
lloros y gemidos. Pero, ;qué necesidad tenia de hablar
con la boca si hablaba tan alto y elocuentemente con
sus acciones? Humillando por medio de los actos de pe-
nitencia el euerpo que habia prostituido en el pecado,
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ino le confesaba pecador por la vanidad de parecer bien,
por la seduccion’de los atractivos, por la libertad de las
miradas, por la sensualidad y molicie de la vida y por
1a idolatria de toda su persona? ¢No significa que estd
avergonzada y arrepentida de su anterior conducta, y
‘que viene 4 pedir el perdon? ¢No la vemos cambiar las
sefias del placer en instrumentos del dolor, y la materia
de su vanidad en materia del sacrificio? Esos ojos ofro
{iempo tan imphdicos, no saben ahora sinollorar: no se
cansa, segun la expresion del Evangelista, de besar los
piés del Sefior; Non cessabat de osculari pedes gjus. Y ¢qué
es esto, dice afin el intérprete, sino querér santificar los
labios con la adorable carne del Salvador; esos libios
tan profanos? jQué sublime es ver 4 una mujer, no ha-
-cia mucho tan orgullosa por su nacimiento, por sus ri-
quezas, talento, belleza y culpables triunfos, verla aho-
ra tan humillada y anonadada, entregindose sin reserva

Dios, queriendo ser toda de Dios, como toda habia sido -

- del mundo y del pecado; pareciendo por las demostra-
ciones de su dolor, que ella jura amar por siempre &
Dios, tanto como le ofendi6, para aventajar el nimero
de sus pecados con el ntimero de sus sacrificios! Asi es,
que los Padres de la Iglesia se han esforzado en enalte-
cer con hermosos comentarios los actos de la penitencia
de Magdalena, extasiindose en ellos. Yo quiero, pues,
edificaros, refiriéndoos algunos pasajes elocuentes de
esos grandes hombres sobre este asunto.

Dicenos San Gregorio: “Cuando pienso en la peniten-
cia de Santa Maria Magdalena, os aseguro que mds de-
seo llorar que hablar de ella; porque es necesario tener
¢l corazon mids duro que el marmo! para no enternacer-
ge con el espectdculo de esa mujer pecadora, convertida
en modelo de penitencia! Con el pensamientofijo en los

excesos que ha cometido delante de Dios y de los hom-

bres, nunca dice basfa al obrar el bien por el que los
-guiere reparar; no retrocede ante lo inconducenfe que
seria el presentarse en un festin tan desolada. Compren-
ded cudnto seria su dolor, cuando no se averguenza de
derramar sus ligrimas ante el regocijo de una fiesta.
En esa circunstancia, la Magdalena practicé en el
mds periecto y heroico grado todas las virtudes del
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Evangelio, 4ntes casi de la misma predicacion evangé-
lica. Vino 4 buscar 4 Jesus para obtener de él perdon
de-sus pecados. Y como en la ley antigua no habia dis-
pensado Dios 4 los profetas la potestad de perdonar los:
pecados, creyendo Magdalena que Jesueristo podia per--
dondrselos, segun el argumento de San Agustin; ereyé
la penitente que Jesus era verdaderamente Dios y Hom-
bre. Observad, ademds, que sin hablar Magdalena una
sola palabra, supuso que Jesucristq leeria en su cora~
zon y conoceria las intenciones que la traian 4 sus piés,
la contricion en que se abrasaba su alma, la confusion
que la cubria, los deseos que la inflamaban y las sfpli-
cas que le dirigia. Creer todo esto no es sino creer em
Dios.

San Juan Criséstomo hace observar, que hasta el
momento en que Magdalena se llegé 4 Jesueristo, no se
habian dirigido 4 su divina Majestad sino para obtener
de su omnipotencia y bondad, aunxilios y curaciones
corporales, siendo Magdalena la primera que fué 4 bus-
car la salud de sualma (1). Y como solo Dios puede
perdonar los pecados, conferir la gracia y salvar 4 las.
almas, ocurriendo esa mujer 4 Jesus, fué en consecuen-
cia la primera que reconociéndole por el Mesias verda-
dero, le rindi6é un homenaje pablico y solemne de su
divinidad. [Cudnta era la pureza y perfeccion de su fé!

San Agustin, comentando estos actos de la Magdale-
na, escribe: Camin6 en derechura, no 4 la cabeza, sino
4 los piés del Salvador, significando por este acto eudn-
to la pesaba el haber andado tanto tiempo por el mak
camino, y deseando andar en lo de adelante sobre las
huellas seguras del Sefior para caminar rectamente.
Las ldgrimas con que lavé los piés de Jesus, no salieron
tanto de sus ojos como de su corazon; y esas ligrimas
fueron una ticita confesion de sus pecados. Verdad es
que ninguna palabra profirié, pero sus acciones fueron
mids elocuentes que lo que pudieron haber sido sus lar-
gos razonamientos para testificar 4 Jesucristo su adhe-
sion y voluntad (2).

1 “Prima fuit de qua novimus qnod veniz et gratim cause iverit

" ad Christum [Homil. X1 in Matth.].”

2 “Non ad caput, sed ad pedes venit, et qua din male ambulaye-
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Costumbre era entre los judios cuando alguno se pre-
sentaba en una casa donde habia sido convidado 4 co-
mer, que el duefio de ella iba 4 recibir al convidado v
le besaba la frente, lavaba los piés [1] y le ungia los
cabellos con exquisitos aceites. Simon nada de esto ha-
bia hecho con Jesucristo, 4 quien habia convidado &
comer en su casa; y he aqui que Magdalena, sustituyen-
do 4 Simon y colocindose en su lugar, desempeiia de
un modo mucho mis agradable al corazon de Jesueris-
to aquellas costumbres de cortesania que el fariseo no
habia practicado con el divino Maestro. Magdalena; se-
gun el mismo Jesus lo dijo cuando segunda vez lo
ungi6, seis dias dntes de la Pascua, traté el cuerpo del
Sehor como una cosa sagrada, como una augusta reli-
quia, la mis angusta y santa de todas las reliquias, y
para decirlo todo, como 4 un cuerpo divino 4 quien se
Ie tributan honores divinos; porque no lavé los piés si-
10 con las ligrimas de sus ojos; no los enjugd sino con
sus cabellos; no los nnge y besa sino temblando, con el
mds religioso respeto y con la més tierna devocion.

Hizo, pues, dice San Paulino, de los piés del Seiior,
tan puros, hermosos y delicados, obra del Espiritu San-

“ rat vestigia recta qumrebat. Prius fadit lacrymas cordis ef tangit
“Domini pedes confessionis obsequio. Tacitaloguebatur, Non sermo-
*nem promebat; sed devotionem ostendebat [Serm. .23, inter. 50.7,”

1 Bsta costumbre era inviolable, principalmente en los grandes
banquetes. Asi, al paso que iban llegando los convidados & la casa,
el duetio de ella, se llegaba 4 aquellos, los abrazaba y les daba un
6seulo en sefial de afecto, y les acompafiaba & donde estaban los do-
mésticos para lavarles los piés: segun la Escritura, las mujeres des-
empefiaban este oficio [T Reg., viir].

A0a30 nacia esta costumbre de que los orientzles de aquel tiempo,
gomo los del presente, andan generalmente con los pids desnudos ¥
por consiguiente, ensucigndose con facilidad, necesitaban de conti-
nuos lavatorios. Concluido el layatorio, otros sirvientes de mds ge-
Tarquia, derramaban sobre lasmanos y cabezas de los convidados
aceites perfamados. Iistos eran por lo comun esencias de nardos
mezecladas con mirra. No era esto soloun signo de alegria (los orien-
tales son muy inclinados 4 perfumarse y recrear el cuerpo con olo-
1es) sino tambien por precaverse contra la embriaguez Ad impe-
diendam ebrictatem, dico A Lapide; porque al ménos ss creia que tal
virtud tenian esos aromas.

Llamgbanse alabastros 1as redomas gue contenian los perfumes,
porqne eran de alabastrina muy sutil como gusanillo: puédense que-
brar muy facilmente [como lo hizo 1a Magdalena en la segunda un-
cion] especialmente del cuello que era largo y recto.
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to, una especie de santuario y de altar, en el cual se
purificé por sus ligrimas, derram su corazon en el un-
giiento, se inmol6 por su afecto; y en una palabra, con-
Sumé su sacrificio, segun que, como lo dice la Sagrada
Escritura, el corazon contrito es para Dios el mds agra-
dable de los sacrificios humanos (1). Ahi teneis todo el
fervor de su religion.

T ung ofrenda honrosa, interrnmpe San Gregorio,
la que presenta Magdalena, una satisfaccion completa
la que ofrece 4 la Divina justicia por todos los desérde-
nes de su vida. Sus ojos no habian buscado sino obje-
tos voluptuosos de la tierra, y vedla cémo castiga esos
ojos con las ligrimas de su penitencia: habiase servido
do sus cabellos para hacer resaltar su belleza, y aumentar
los atractivos de la seduccion, y vedla humillando su ca-
bellera, haciéndola servir de toalla 4 los piés de Jesus: no
abria su boca sino para contentar su soberbia y profe-
yir obscenidades, y vedla' santificando esa misma bocs
por los 6sculos religiosos y pdicos que imprime en los
piés de su Redentor: usado habia de los ungiientos y
olores para perfumar su cuerpo y para aumentar la vo-
luptuosidad, y he aqui c6mo hoy ofrece esos ungientos
y olores en homenaje 4 su Dios; y en suma, no omitia
sacrificios para procurarse placeres, asi como ahora eon-
vierto en materia de todas las virtudes lo que habia
servido para multiplicar el nimero de sus crimenes,
cambiando en instrumentos  de penitencia para el ser-
vicio de Dios todo lo que habian sido en ella instramen-
tes culpables para ofenderle; y por eso esa cortesana
tan impura, ha quedado mds pura que las mismas vir-
genes, debido todo 4 la humildad de su confesion y la
severidad de su penitencia. :

Todo esto es muy admirable, sin duda, dice afin San
Gregorio; mas todos estos actos exteriores de peniten-
cia visibles 4 los ojos del hombre con que Magdalena
castigh su cuerpo, nada son en comparacioun de los ac-
tos interiores de penitencia que cumplié al mismo tiem-
PO con su corazon y que no tuvieron més testigos que

1 “Ipsos pedes sacrarium et alfare constituif, in quibus libavit
“ flectn litavit unguento, saorificavit affectu.” Sacrificinm enim Deo
[ Psal 1.] spiritus contribulatus [Epistol. Iv.].
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Dios, esto es, que mientras Magdalena bafiaba en 13-
grimas su alma, como Jesucristo nos lo va 4 revelar al
momento, se hallaba despedazada por un dolor inmen-
50, porq&? ardia en un grande amor.

San Hilario dice tambien: Magdalena convirtié en
bonor y alabanza del Sefior, todo cuanto le habia ser-
vido para los cuidados del cuerpo, y de este modo lo
dié testimonios de un corazon dedicado enteraments 4
su sanfo servicio (1).

- El 6sculo, dice Sam Ambrosio, es el simbolo de Ia re-
conciliacion, lo mismo que de la amistad y del amor.
Por este acto de besar Magdalena los piés del Salva-
dor, pidiendo el perdon de sus pecados, ha pedido re-
conciliarse con Dios y recobrar su amistad y su amor (2).

Jesucristo, dice San Panlino, no fusé tocado de los per-
fumes de la Magdalena, sino de su santo amor (3). El
amor penitente colocése en el corazon de la Magdalena
en lugar del amor pecaminoso, y desde enténces poseida
por un vivo sentimiento de piedad religiosa hicia Jesn-
eristo, coneibié un odio profundo contra si misma, una
vergiienza por sus pecados y una gran confianza en el
perdon. Combatida se encontraba su alma por mil sen-
timientos diversos; pero todos puros, nobles ¥ perfectos,
que borraban el pecado en la contricion ¥ que inflama-

ban el corazon en el amor. Era aquella contricion el re-
sultado de las virtudes interiores, es decir, de la humil-
dad, de la confianza, de la gratitud y de la caridad.

Por altimo, esa escena tan interesante acontecid en
un banquete piblico, y en presencia de las personas m4ds
distinguidas de la ciudad que habian sido testigos de
los desérdenes de Magdalena; y ved aqui por esto, dice
el Intérprete, cémo la publicidad de Ia penitencia repa-
12 y quita la publicidad de los escindalos,

1 “Omnen curam corporis sui, et totum pretioss mentis affectom
“in Dei honorem 'laudemque transfudit.”

2 ‘THoc gestu petens peccatornm veniam et reconciliationem: hu-
£ jus enim symbolum est osenlum ®que ac ameris et charitatis.”

3 Non unguentum in illa Deus, sed charitatem dilexit (Epist. 1v.)
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6 Perfecta conversion de la Magdalena. El mundo no se burla,
sino de las conversiones falsas. Lo mujer verdaderamente
convertida por el amor de [ios.

En vano buscaréis en lo de adelante i aquella Mag-
dalena que llevaba sus escindalos por toda la Pale‘shga
y que cifraba su triste gloria en ser, no solo una grande
pecadora, sino, si puede decirse, en-ser el pecadplper-_
manente, el pecado piiblico, el simbolo visible de pSe.
cado de todo un pueblo; Mulier in civttaie peccatriz. S
ha verificado tal cambio en esta mujer, que no nos pue-
de enganar, y que aun quita la posibilidad ;le; _pensar
que pueda volver 4 ser lo que en un tiempo fué: npd eé‘-,»
dable que escite la menor duda ni sobre la sincerida
de su arrepentimiento, ni sobre la constancia de Eﬁl con-
version. Seguird al Sefior por todas partes y le hospe-
dard en su casa sin inconveniente: el mundo se admlra-:
r4 de semejante conversion; pero no podrd ne%ar!a ni
pensard nada que no gea puro y santo en las relaciones
de Magdalena con Jesucristo. El mundo, y con razon,
censura las coriversiones 4 medias, esas conversiones en
las que se pretende dividir al alma entre Dios y gli m1iﬂ.-
mo mundo; conversiones que no las produce el odio y la -
ndusea del pecado; conversiones de ciertas ggntes i
quienes su posicion d4 nuevos motivos para pe’r1 erse y
para desmentirse ellas mismas; pero en cuanto a las con-
versiones sinceras, radicales y completas, producidas
por el verdadero amor penitente, el mismo mundo, pgr
fAtuo que sea y sin tener el valor de imitarlas, no ptie e
ménos que admirarlas y rendirles homenajes respetuo-
808.

Observad que ninguna persona sugirié 4 Magdalena
lo que a.caba.qde hacgr. Jesucristo fué quien yendo dere-
cho 4 su corazon, encendio el fuego del amor celestlai,ly
esta sagrada flama consumiendo en un instante todo_l o
que habia de carnal y de profano en el corazon, le ilu-
miné y purific6 4 un tiempo. A la luz de esa ﬂa.ma.t (1wifll-i
na comprendié Magdalena que en todo lo que hasta a
habia visto como indiferente, habia culpabilidad para
ella misma y habia peligros para los demas, 4c{:}oml'n:eu-
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—

diendo asf mismo lo que debiera hacer para alejarse del
mal y asegurarse en el bien.

De este modo no es necesario declamar desde lo alto
de esta sagrada cdtedra contra el lujo ruinoso de las mu-
jeres, contra la inmodestia de sus trajes, contra lo peli-
groso de sus relaciones, el escindalo de sus confiden-
clas y contra el furor por el baile, los placeres y los es-
pecticulos: acaso algunas veces es prudente que los mi-
nistros del Fvangelio no expongan la palabra santa 4 Ia
censura de las mujeres mundanas, interesando solo la
gracia de Dios 4 que mueva sus corazones. Paralas mu-
jeres 4 quienes no ha tocado el fuego del amor divino
las reprensiones sobre los objetos dichos no producen’.
resultado: léjos de convenir en la calpabilidad de sus ac-
clones, condenan de severas nuestras palabras; indig-
nanse, biirlanse y se conjuran contrs el orador s’agrado
sin que se logre su correccion. En cuanto 4 las ofras
mujeres que tocadas por la gracia corresponden 4 su lla-
mamiento y se entregan 4 su accion, podemos en buena,
hora instruirlas, ayudados del amor divino que obra en
su interior, y las ilustra acerca de lo que deben prohi-
birse, y enténces ellas mismas conocen que es malo lo
%ue ‘tenian por bueno, y el mismo amor divino, ddndo-
;};}r?,ogfmocer sus deberes, las dd fuerzas para cum-

Mujeres cristianas, 4 docir verdad, no hay medio en-
tre romper con el mundo y renunciar de é1°6 vivir con
Dios: entregaos, pues, 4 los atractivos del amor divino
6 al amor penitente, tanto cuanto tal vez os habeis en-
tregq.d_o al amor nocivo: el amor santo hard en vosotras
prodigios de vitrud, asi como el amor pecador os habia
hecho monstruos del pecado: Mulier in civitate peccatriz.

SEGUNDA PARTE.
EL PERDON Y LA SATISFACCION.

Y, Simon el fariseo critica ¢ Jesucristo y d la Magdalena. La
falsa justicia. Bl sacerdote debe estar reconocido & Dios y
ser Endulgente con los pecadores. Jesucristo se manifiesta Dios
en los sarcasmos con los que Simow lo menosprecia como hom-
bre.

Mas volvamos 4 nuestro Tvangelio. Esta conversion
parecia una cosa tan extrafia y tan dificil al fariseo, que
era testigo de ella, que en lugar de creer 4 Magdalena
verdaderamente convertida, crey6 mds bien que Jesu-
cristo se hubiese’equivocado. Porque si este Jesus, se
decia €1, es verdaderamente un Profeta, como se dice,
sabria desde luego cun infame es la mujer que se ha-
lla 4 sus piés; sabria que es una cortesana. célebre, y
tendria vergiienza de dejarse tocar los piés de ella; Hic
st esset propheta, sciret quee et qualis est mulier que tangit
eum, quia peccatrix est (v..39) (1).

Ved, pues, al fariseo, dice San Gregorio, confundien-
do con el mismo vituperio y el mismo desprecio la

1 En el sentido alegorico, este fariseo fan presuntnoso con su fal
sa justicia, significa, dice San Gregorio, el pueblo judio; y la mujer
pecadora que llega con diligencia 4 los piés del Setior, llorando -sus
faltas, significa la gentilidad convertida al cristianismo; “Mystico
intellecttu phariseus, de falsa juosticia prasumens, judaicum popu-
lum peccatrix mulier ad vestigia Domini veniens et plorans, conver
sam gentilitatem designat.
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4o Necesidad de la confesion sacramental para la tranquili-
dad del pecador. Magdalena solicita la ocasion de volver &
ver al Seior para pedirle perdon. Va & buscarle d la case
de Svmon fariseo, Los convites & que asistia el Seror.

Cualquiera que sea la sinceridad con que el pecador
so duela de sus pecados, siempre teme el hacerse ilu-
sion, y tiembla por la incertidumbre del perdon; tiene
por lo mismo necesidad que Dios le asegure, ¢ por al-
gun medio sensible le dé seguridad de que sus pecados
estin perdonados. Esta es una de las necesidades de la
confesion sacramental, que termina por aquella inefa-
ble palabra, por la cnal el sacerdote en nombre de Dios
causa la felicidad del alma penitente: “y0 TE ABSUELYVO
DE TUS PECADOS.”

Doliase vivamente Magdalena de la muchedumbre de
sus pecados; conocia qus desde su arrepentimiento ya
no era pecadora; tenia conciencia de sus propésitos y de
que su dolor la habia trasformado en una sincera peni-
tente; pero todo esto no la bastaba: necesitaba de una
senal que la asegurase el perdon, y anhelaba esa seiial
con toda la viveza de su corazon. ... “Pero ¢qué mein-
quieta?” diriase 4 si misma. *“;El Dios 4 quien ofendi
no estd en !a persona de ese amoroso Jesus que me con-
virti6? Nada, pues, necesito, sino ir 4 buscarle para arro-
jarme 4 sus piés 4 llorar mis pecados; mis ldgrimas des-
armardn su justo enojo, y mi dolor conmoveri su cora-
zon. Mi fé en su poder y mi confianza en su bondad,
hardn una dulce violencia 4 su ‘misericordia, y ese Dios
tan bueno como omnipotente, no me arrojara de su pre-
sencia; asilo creo con toda seguridad: al eontrario,
acordarame el perdon que imploro, y consumando mi
conversion hard mi felicidad, Pero ¢dénde podré encon-
trarle para derramar mi corazon 4 sus piés y manifes-
tarle mi dolor?” :

Halldbase Magdalena en estas dispocisiones y pensa-
mientos, cuando algunos dias despues Simon, uno de
los fariseos 4 quienes habia confundido el Sehor con el
milagro del sordo-mudo, y habia amedrentado para con-
vertirlos; Simon, digo, ménos perverso que los ofros,
invit6 al Sefior para que en union de sus discipulos fue-
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se 4 su casa 4 una espléndida comida. Jesucristo, cuya
gracia habia inspirado al fariseo tal pensamiento, acep-
t6 ol convite voluntariamente, porque ya sabia la Sabi-
duria encarnada que alli iria la Magdalena 4 cambiar
el salon del festin en un lugar de penitencia y en un
templo de religion. Ved, pues, al Salvador divino, dice
un intérprete, entrando al convite, no para restaurarse
con los alimentos de la tierra, sino para alimentar 4 to-
dos los que alli se encontraban con las sustancias de los
cielos, d4ndoles un testimonio de la penitencia de Mag-
dalena y de'su perdon (1). San Juan Criséstomo se
expresa de esta suerte: “No so sentd Jesueristo 4 la me-
sa para gustar las viandas corporales, sino para saciar
su corazon, por las ligrimas que habian de correr en
esa sala de los ojos de Magdalena; porque Dios tiene
sed de las ligrimas de los pecadores.”

No bien el hijo de Dios se habia recostado (2) 6 colo-
cado en la mesa de Simon, cuando Magdalena fué ad-
vertida de ello. Esta circunstancia que hubieraretraido
4 cualquiera otra mujer para haberse presentado alli,
sirve de ocasion muy 4 propdsito para el amor de Mag-
dalena, cuyo amor penitente era tan generoso cuanto
ferviente: “Tanto mejor, diriase, si Jesus se encuentra
en esa casa rodeado de lo mis distinguido y sabio de la
ciudad de Naim: mis desérdenes han sido piiblicos, y es
necesario que tambien gea phblica mi penitencia: es ne-
cesario que el mundo que me ha visto pecadors desver-
gonzada, me vea penitente: iré 4 llorar mis pecados en
presencia de los que me vieron comeferlos. Sucederd

1 “Hac de causa Christus, invitatns, ad conviviam pharisai venit;
“ut ibi conyivinm spirituale penitentice Magdalen® convivus exhi
I(beret‘li

2 Para comprender bien este admirable relato, es necesario tener
presente, que los judios de alguna fmportancia habian adquirido
de los romanos, bajo cuya dominacion vivian, la costumbre de co-
mer medio recostados sobre unos triclinies [que hoy se les llamaria
divanes ¢ sofds] con la cara vuelta 4 la mesa y los piés hdcia fuera.
Esto nos esplica por qué tanto aquf como en otra parte se lee enel
Evangelio discubuit ¢ aceubuit [ palabra que significa RECOSTADO], en
vez de leerse se sent6 4 la mesa; haciéndonos esto entender tambien
c6mo la Magdalena, tanto en esta como en otra circunstancia, hubie-
ra podido ungir los piés del Sefior, sin tener necesidad de meterse
debajo de 1a mesa.

: P, 20—39




